
 סדר עבודת יום הכפירים לרבי אברהם אבן עזרא

 בץ יצירות ר׳ אברהם אבן עזרא מעטות הן היצירות רבות״ההיקף. כידוע נמשך לבו
 אחרי הצורות הקצרות (עיין חיים שירמן, השירה העברית בספרד ובפרובאגם,
 ירושלים תשט״ו, כרך א, עמי 574), בהן הוא מראה את שליטתו הגמורה במלאכת השיר
 ואת כל התכונות שבהן מצטיינת שירת החול שלו, יחד עם רגש דתי עמוק ואמונה
 שלימה במסורת אבותיו. קרובותיו טבלו ברובן מן הקיצוץ בשימוש בקהילות, ועד
 היום נחשבים חלקים חשובים מהן כאבודים. מבחינה זו שוגה מהן סדר עבודת יום
 הכיפורים, שכנראה הגיע אלינו בשלימותו. סדר זה אינו מעניין כל-כך מבחינת תכנו:
 המחבר אינו מפתיענו בביאורי הלכה חריפים. שומר הוא על התכנית המקובלת,
 הנמשכת והולכת ממעשה בראשית ועד לבחירת אהרן ובניו. הוא מתאר את מהלך
 עבודת הכהן הגדול בבית המקדש לפי סדר המשנה, על״פי רוב בנוסח המשנה עצמה.
 מה שמעניין אותנו, היא הצורה הפיוטית והשפה האצילה, בה הוא נותן את התוכן

 ההלכתי בחרוזים.
 סדר״העבודה של הראב״ע ־ הט״ו בשורת סדרי״העבודה שנמנו על־ידי אלבוגן
 (Studien zur Geschichte des jiidischen Gottesdienstes, ברלין תרס-ז, עמי
 94-93) - ידוע פחות מכולם. בימי הביניים היה סדר־עבודה זה מקובל בקצת
 קהילות איטליה ותימן, ונמצא בספרי תפילה בכתב־יד, מנהג רומא ותימן, יחד עם
 סדרי״עבודה אחרים. כנראה נתץ היה הדבר לבחירתן של הקהילות. מלבד זה היה
 נהוג סדר־עבודה זה בקהילות דרום-צרפת עד הזמן האחרץ. גם לדיוואן ר, אברהם
 אבן עזרא נכנסה יצירה זו. מאידך גיסא, חדלו כנראה להשתמש בה באיטליה ותימן,
 ולא נתקבלה בדפוסי מחזור רומא (למן המהדורה הראשונה, שוגציגו־קזל מג׳ורה,
 רמ״ו), ובדפוסי ה״תכלאל״(ירושלים, תרנ״דן אף״על-פי שנדפסה בסוף ה״סליחות״

 של יהודי תימן - ירושלים תרמ״ז, ליוורנו תרצ״ט - בשיבושים מרובים).
 עדיין אין בידינו מהדורה מדעית של יצירות הראב״ע. רצוי יהיה אפוא עיבוד חדש

 והעתק מדוייק על-פי המקורות העומדים כעת לרשותנו.

 בעבודתי השתמשתי במקורות אלה:

 ד = דיוואן לר, אברהם בן עזרא, י״ל על״ידי עקיבא בן יוסף איגר, ברלין תרמ״ו,
 עמי 120 ואילך(על-פי כתב־יד שבספריה הלאומית בברלין).
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 סדר עבודה של ר, אברהם אבן עזרא

 [מהמסורת הדרומ״צרפתית:]
 א = סדר של יום כפור כמנהג אויגניץ, י״ל על״ידי אברהם מונטיל, אמשטרדם

 תקכ״ה.
 ק = סדר לימים נוראים [יום כפור] כמנהג קארפינטראץ, אמשטרדם תציד.

 ל = סדר ליום הכפורים כמנהג ק״ק לישלוא [L'lsle' sur la Sorgue], כ״י
 Heb. 4° 755 של בית הספרים הלאומי והאוניברסיטאי שבירושלים(מן המאה

 הי״ח).
 [מהמסורת הרומית:]

 פ = מחזור רומא, כת״י פרמה, ספריה Palatina, די רוסי 361 (מן המאה הי״ד,
 לפי התצלום הנמצא במכון לתצלומי כתבי־היד העבריים).

 ר = מחזור רומא, כת׳-י לונדץ, המוזיאון הבריטי Add 17058) 636. מן המאה
 הי״ד לערך, לפי התצלום הנמצא במכץ לתצלומי כתבי״היד העבריים).

 כתב״יד זה נפסק בשורה 160.
 [מהמסורת התימנית:]

 ת =־ תכלאל כ״י Heb. 4° 909 של בית הספרים הלאומי והאוניברסיטאי בירושלים
 (מן המאה הי״ז).

 ת״ = תכלאל כיי Heb. 4° 949 של בית הספרים הלאומי והאוניברסיטאי בירושלים
 (מן המאה הי׳-ז).

 מובן שאף אחד מהמקורות הג״ל - שברובם הם העתקים מאוחרים ובלתי ישירים
 שנשתנו בשימוש הקהילות - אינו יכול לשמש בסיס נאמן לקביעת הטכסט, ועל

 המהדיר לבחור בגירסא המתקבלת על הדעת.
, אץ הפיוט דורש ביאור רחב, ולכן הסתפקתי בהוספת הערות ן י י נ ע  מצד ה

 מעטות לציץ המקורות במקרא ובמשנה, להן רומז המחבר.

 1 אזכיר פ

 אזכירה סדר עבודה
t ־ : v t ־ 5 י 

ה ותודה  בקול ת
 גאותו הבהילתני

 דתו השכילתני
 5 הדת השמורה לפנים

• t : t : ־ t ־ 

 ואכין תחנונים

ל ק  5 השמורה: הנתונה א

 סימן: א״ב (כפול) אברס

 משקל תנועות חפשי

 אזכיר תהלות יי.
 :ברכי נפעי את״יי
t : v * : 5 י ־ t 

v גדולים 
 :דרשתי את־יי
t נ v • : ~ t 

 הגךתי היום ליי.
 :;ואתחנן אל״י

 ואכין: ואבין ד

 1. יש׳ סג, ז. 2. תה׳ מב, ה; שם קג, א; קד, א. 3. איוב כג׳ טז; תה׳ קיא, ב.
, כו, ג. 6. שם ג, כג.  4. תה׳ לד, ה. 5. דב
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 סדר עבודה של ר, אברהם אבן עזרא

 זחלתי ואירא
t • t ־ : י t 

 חסדיך יבואוני מהרה
 טובך הודה רוחי

 10 ?שרה אמרתך כחי
 כח השכל תן בלבי

 לב טהור חך# בקרבי
 מאתך מהללי

 נעלמת ומעץ שכלי
 15 סמוך לבב משכיל שם

 עניים דבקים בעו^ם
 פתחתי ^ערי תחלה

 צדקתך ממרתי תחלה
 קךאתיך ב?זיר הגיוני

 20 רבים אם הסעודי
 ?זעה אלי עת אגדלך

 תחי נפ?זי ותהללך
 אפרוש כפי אל *

 רמה קתי בץ
 25 י; קראתיך חו^ה לי

 יי היה עוזר לי

v זכר 
v יזו ל?ביי 
 .טרם ידע את״יי
r : v ־  ז

 :ידעתי כי־גדול יי
r ־ : י י ז :  ז

 .כי י0זר דבר־יי
t s ־ ! t t י 

 :לדעת את יי
t : v ־ ־ t 

 מהלל אקרא יי.
t s t  : \ s v t ״

 נראה אתה יי:
 ד ־• : • t :--ו

 שכרו על
 עלץ לבי בץ:

 .פציתי פי אל״-יי
t : v • ד י י 

 צדיק אתה יי:
 .קרוב אתה יי

t j t 1 ־ t 

 רחמיך רבים יי:
 #.מעה תפלתי יי

t j י t • : t : תתענג על-יי י: 
t s : ־ 

 בצר״לי אקרא יי.
 מהר ענני י;:

 * ?זמעה בקולי.
 :יי צורי וגואלי

־ t • י ! : x 

 10 כחי: רוחי ק 12 טהור: נכץ פ 14 ומעץ: ובעץ אקלפר
ב אקל 16 עניים: ענוים אקלפר | דבקים: דבקו פ  15 לבב: ל
 17 תהלח: תפלח אקלפר 18 צדקך אקל 21 אלי: אל קולי ק

 7. איוב לג, ו; תה׳ כה, ו. 8. תה׳ קיט, מא; פד, יב. 9. שכדא נ, ז.
 10. שמות יח, יא. 11. תה׳ לג, ד. 12. שם נא, יב; הושע ו, ג. 13. תה׳ יח, ד.
 14. במ׳ יד, יד. 15. תה׳ קמו, ה. 16. שמ״א ב, א. 17. שום׳ יא, לה,
 18. תה׳ קיט, קלז. 19. שם קיט, קנא. 20. שם קיט, קנו. 21. שם לט, יג<
 22. שם קיט, קעה; יש׳ נח, יד. 23. שמי ט, כט; תה׳ יח, ז. 24. שמ״א ב, א;

 תה׳ קמג, ז. 25. שם קמא, א; קל, ב. 26. שם ל, יא; יט, טו.
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 סימן:

 משקל חפשי

 סדר עבודה של ר, אברהם אבן עזרא

 א״ב (פי ששה) אני אברהם בן עזרא קטן חזק (כפול)

 (6—8 תנועות), וההברות השואיות והמחוטפות אינן נחשבות

 אמוני לבג: הבינו
• t t ״ ״ v : 

 אלוה ראו והאמינו

 אזרוע גטה בחכמה
t : t : t t ״ t v 

 אך בריאה בדבר קמה
t י t t t : t ־ 1 ! י 

 5 אמונתו ל;!
t t v j 

 אור אמר יהי

 בץ עליונים ואפלים
 בכחו יבעי: העלים

 בארץ עת
 10 במאזני צד׳

 ברא בגבוהים סדרים ברא בגבו
• t : י t t • 5 

 בהם המעיל האורים
t י : י v t 

 גזר ממים ערץ
 גם בהמות מארץ

 15 גדלתולא
 t : ״

 גלם על צ
t t 5 v v ־ ־ t 

 1 מה נראה: מהנראה פ
 אינו דאקפר: וישנו מאי
 5 לעד: לעדה אקלה

 10 צדק: שחק פר

 :ד היא
 ויהי

 מתכנת
 ' : ws יק מאזנת

 ץ קץ עצמה
 לם נעמה

 מה גהאה סוד נעלם
 ואמת יי לעולם:

 ויענו על אינו גבר
 מיי יצא הדבר:

t t t ־ t t  ״ :

 זה אלהינו חוללנו
 אל יי ויאר לנו:

 הבדל ברקיע נשא
ז י * ז ז י • ז • : • • • 

ז ויי עמים עשה: • ז - ז ז -

 להוציא דשא ועץ רטוב
 גם י; יתן הטוב׳:

 והוציא במספר מחגיהם
 יי עשה גם עניהם:

v •• : - ז ז ז : 

 ועוף ככתוב בדת סיני
 עשה כלם יי:

ז  \ ז :

 יהללוהו גדודיו בסודם
 : ״ : : ז : ז

 כי ליי עץ אדם:
ז  ־ ז •י י ז

ר ראו והבינו ד 3 וישנו על  ר 2 ראו והאמינו ת״ ראו ויאמינו פ
 ינו ת״ וישנו מאילו(פי׳ מתקפו) ת על אשר(!) ל 4 הבריאה פ
ר ר 9 שת: שם פ  ר אלהינו: יי א 6 ויהי: ויהי אור פ
 11 סדרים: חדרים פר 15 קץ: חקר פר 16 גלם: גולם תת׳׳

 2. תה׳ קיז, ב. 4.
 ותחולל ארץ ותבל.

 11. יש, מ, כו. 12.
 איוב יט, ב. 16. זב:

: יצרנו, דוגמת תה, צ, ב: ו  בר׳ כד, ג. 5. תה׳ קיט, צ. חוללנ
 6. שם קיח, כז. 8. שם צו, ה. 10. איוב לא, ו; תה׳ פה, יג.
 בר, א, יח; משלי כ, יב. 14. שם כב, ב. 15. תה׳ קמה, ג;

 :׳ ט, א.
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 סדר עבודה של

 גלה לי סוד מערכתו
 גמר בסוף ששה מלאכתו

 דוק ומוצק שמחו בחילם
 20 דוברים בלי שפה כלם

t \ t t • : • : 

 דעת ברורה שת באדם
t t t t t : ״ ־ 

 דרכם;דע והבץ סוז־ם

 דמה אל בעזר לשעשעו
 דבק במוצאת מצלעו

 העכיגם בגן / רק עץ 25
 הסיתם ערום רע יועץ

 האיש המאכל הטהו
t • t י־  t י ־ ־ .

 הרגישו קול גרעהו

 הצמיחו שגלם קצירים
 30 הביא מפרי גותו־ים

 ודברי הצעיר צדקו
| .ך . • t - : • : ״ 

 ואח הרגו ודמיו צעקו
־ 1 : t t t 5 t ־ : t s 

 וכחע מפחד איום
 ושבעתלם ^קם יום

 י׳ אברהם אבן עזרא

 ונפלאות שמעו אזגי
t : t : t t : * : 

 ביום הניח

 ונולדים עמדו יחד
: t י t : :יי אלהיגו יי אחד t v t s - v : t : 

 לקרא בעם עוף גם בהמה
 כי יי יתן חכמה:

t i t ' " " t s 

 והפיל עגה במעזות
\ t : : ד  י י ״

 :מאת יי היתה זאת
t : t t  ״ ״ :

 T TV- \ אחד מנע לו כלו
 לא״יאבה * סלוח לו:

 ועינו מערומו חזה
 כי דבר יי בזה:

t t t j ־ : 

 וגדול מקטון עצם
 ויי לא רצם:

t t t ־ 

 שעה אל אל קרבני
ז : ז י  : ״ ״ v ז

 אותם זכר יי:
t  t t ־ :

 יהיר ערירות לב ח עב
 t • : • ״ t ־

 יי למבול יעב:
t t t : 

ר | לו כלו: לאבלו דתת׳ ר \ סוד חם׳ ק 25 בגן: הגן דתת״ בגן עדן פ  17 גילה פ
 28 הרגישו: הרגיזו קאלפר 29 שנים: שני ק

: המים. 20. דב׳ ו, ד. ק צ ו מ : שמים, על־פי יש׳ מ, כב. ו ק ו ג. 19. ד  18. יש׳יד׳

 21. איוב לג, ג. 22. משלי ב, ו. 23. בר׳ ב, כ־־כא. 24. תה׳ קיח׳ כג.

. ו ׳ ג ׳ ר  26. ערום: הנחש, בר׳ ג, א; דב׳ כט, יט. 27. מערומו: על פי ב
 28. הרגישו: החרידו. במ׳ טו, לא. 30. יר׳ יד, י. 34. תה׳ כט, י.
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 סדר עבודה

 ורעת בני אדם רמה 35
t t t t ״ s ־ t s 

 ולהמטיר על האדמה
t t ־ : t ־ 5 י ־ s 

 זך נמלט בתבה עשרה
t ־ : t •• : ׳ • : ־ t 

 זרע בארץ הדרה

 זעירים לבנות עיר חפצו
: t י • י : י j 

 זה עם זה התיעצו 40

 זעף אל בלל לעונם
t s ־ t ־ י t זקופי לבב שח גאונם t : - t : 1 ״ ״ 

 חוךשים שמעו קול אומר
 חגם / עד אל גומר

 חמודו כשושן פרח 45
 TJ * * TT חרס יצא ממזרח

 חננו בן ונודע סודו
 חש לשחוט בנו יחידו

 טהור קח איל תחת
- - . - i - t 

 50 טובתך לא נשכחת

 ר׳ אברהם אבן עזרא

 זולתי תמים בדורו
: * t * t 

 פתח יי את אוצרו:
t v t  t ־ !

 מכונות רבות גב על גב
 ובוטח ביי ישגב:

t \ s t ״ ־ ־ 

 לבנות בחמר הךביקום
 ועצת י; היא תקום:

 רפץ כל״איע לפאות
 ויגבה י; צבאות:

 בדן בו עמלו בוני
 מגדל עז שם יי:

t  י !

 מבית אב יקןחגו
 רוח י; תגיחגו:

 כי טובו מעלליו
t t -  ־ ן

 והגה דבר יי אליו:
t ״ t s י ״ : ־ : 

 בנך והעלהו לפגי
 ברוך אתה לי;:

 35 זולתו אק 36 אדמה פר 41 זעף לאל פר | ובלל ת 42 לבב: לב אקלפר
ר 44 אל יהי ק 46 יצא: זרח א פ | בו: כי פ ר חרשים ת  43 חורשים: חרשים ד
 יבא ר 47 כי טובו: בו כי טובו אקלפר 48 בנו: את בנו דאלפר 50 ברוך אתה

ר  ליי: אתה עתה ברוך יי פ

, ו, ה. תמים בדורו: נח, בר, ו, ט. 36. יר׳ נ, כט. 38. משלי כט, כה.  35. בר
 40. שם יט, כא. 41. בר׳ יא, ט. 42. יש׳ ב, יז; ה, טז. 43. חורשים: שחרשו
 בבניין, שמעו בת קול, וכנראה ר״ל, בניין שבו עמלו הבונים לשוא (תה, קכז, א) רק הקב״ה
 יכול לגמרו, - משלי יח, י. 45. חמודו: אברהם. 46. חרס: שמש (איוב ט, ו),
 על־סי יש׳ מא, ב: מי העיר ממזרח, שדרשוהו על אברהם ב״ב דף טו, א; ב״ר ב, ג(עמי 16)

/ טו, ד. 50. שמ״א טו, יג. ר  ועוד. 48. ב

[ 354 ] 



 סדר עבודה של

 טובי מל!וים לא אביעם
 טהור עב דקךא עם

 טובה וצדקה עעה
t t י t t j t 

 טרה גלות עדן נשא
ז 1  ז v ז

 יחיד נכבד לכל בער 55
ז • • : ז : ז ז  ז

 ידיד נכתר בענים עשר
ז : • •: • ז •  ז • :

 ילד לעבד בהמכרו
 יעב בדד עד בא דברו

ז ־ : ז  ז

 ירדו מצרים יערים
- • : ז : • :  • ז

 • ז• :ז • : • : יאור העחית בנים זכרים 60

 כח מופתים נתן לעגו
 כאער בא ובער המוניו

 כבואו אל תגץ ענה
 כמה האכלתה לענה

ז ־ v ־ : ז - ! : v - ז 

 כביר לבב התאמר 65
 כחע באלהים ואמר

 י׳ אברהם אבן עזרא

 אני גאה ואוהב נכאה
 :המקום ההוא יי יראה

v 1 ז ׳ -  ז י ־ :

 וזכרו היום לצאצאו
 :וץ חפץ דכאו

 הוליד תם ואיע מרמה
 ז : • • : ז

 :ברוכי יי המה
 ז ״ ז: •• :

 רעה רבה צנפתהו
ז ן ז ז - ז :  ז

 :אמרת יי צרפתהו
 : ז : ז ז: - : •

 את יעקב עבעים בניו
ז ־ י • : • ז :  ־

 :ררא י; וירע בעיניו

 ותחל רוח לפעמו
 :כי פקד יי את עמו

 עלח מפרך עברה
ז זז :ויי עם היה ז ״  ׳

 ףוםף לענות אמוני
 :לא ידעתי את״יי
־ : • v : ז  ז

ב פר 52 שב: שש אקלפר 53 וזכרו: תכרו אפר יזכר קל  51 טובי: טובי ל
 55 תם: איש תם תת״ 56 ידיד: יחיד פר 58 בדד: בבור אקלפר | עד עת בא ת
: יעקב ושבעים בניו א את יעקב ושבעים בניו  59 מצרים פ | את יעקב שבעים בניו כתבתי
ל תם׳ פר \ רוח: רוח יי אקלפר 64 האכלתה: ק ת 61 נתן: הראה א ו ר ו ק  שאר מ

ב אקלפר  האכלתם אקל 65 לבב: ל

 52. בר, כב, יד. 54. יש׳ נג, י. 55 יחיד: יצחק. 56. ידיד: יעקב. - יש׳
 סה, כג. 58. איכה ג, כח; תה, קה, יט. 60. יש׳ נט, טו. 61. שום׳ יג, כה.
, ג ודרשת חז״ל מכילתא יתרו א(עמי 194) כט ח׳ י י פ -  62. רות א, ו. 63. תנין: פרעה, על
 ומכילתא דרשב״י, עמי 131. 64. יה׳ לה, י. 65. התאמר: על-פי תה׳ צד, ד.

 66. שמות ה, ב.
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 סדר עבודה של

 לרעתו כסיל השתגע
. . . . . . t t : 

 לכדו עונו דמע

 לילה הכה בגו בכורו
: : t ז • : ־ לים הוליך צר ונערו 70 ־ : • ! t י * t ־ 

 ליבעה הפך ים
t 1 ־ t t t - : 

 לאל עוררו עם הרדם

 מסעים כמדן עבטים
 מפיו עמעו משפטים

* t : י : t 

 מקדש שם עשו לעושם 75
t : t t t " 5 • 

 משרתיו עבט שלישי שם
t • י j v ״ t : t : 

 מהשלע משפחות
t : • י• י ד 

 מקךיב עולות ודת מנחות

 נכון ללבוש שמונה תמימים
 80 נפרש משבעה ימים

t t • : י : ־־ י י 

 נגיד בתורת אל מעטיר
 נרות ייטיב עת 2קטיר

 ר, אברהם אבן עזרא

 כי רעה ינחלו רעים
• t ־ :  t t י :

 ייאת-פרעה נגעים:

 ובין טמא לטהור הבדיל
 :כי על יי הגדיל

t • : י s 

 כי מנה רוחות עזות
 • t ־

 כי יד יי עשתה זאת:
t 5 t t j - ״ 

 נסעו עד באו לסיני
 t : ־ t : • ־

 פגים בפגים דבר יי:
t s v * י t : * t 

 לשכון בתוכם תהלתו
 :יי הוא נחלתו

t ־ : t ־ : 

 נבחר אהרן והבדילו
 :הפלה׳ יי חסיד לו

ז ז י ! t : • 

 מכפר ביום תענית עוני
 לפני בא יום

 יזרק דם כדת קרבני
• t : ׳ t ־ : t י : י 

 :קטרת תמיד לפני יי

 67 השתגע: ישתגע אקלפר 69 בנו חם׳ ק 73 מסעים: מסעות אקלפר
ר 76 משרתים שבט ר | תהלתו: נחלתו פ ל | לעושם שם פ ק  75 שם עשו: עשו שם א
 ישישם פר 78 ודת: ודם דאקל 79 תענית: כפור אק 81 מעטיר: מעתיר פר |

ת  כדת דם א 82 ייטיב: טב ד

 67. על-פי משלי כח, י. 68. בר, יב, יז. 69. וי׳ יא, מז. 70. יר׳ מח, כו,
 71. תה׳ סו, ו. 72. יש׳ מא, כ. 73. יב מסעי בגי ישראל, על־פי במי לג.
 ה-טו. 74. דב׳ ה, ד. 76. שם י, ט. 78. תה׳ ד, ד. 79. יומא ז, ה.
 80. מכאן ואילך תיאור עבודת כהן גדול על־־פי המשנה (יומא א, א והלאה). ־־ מלאכי ג, כג.
 81. מעטיר: מקריב, מעלה בעשן(דוגמת תרגום ירושלמי שמות יט,יח; וטורא דסיני עטר

 כוליה). יומא א, ב.
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 סדר עבודה של ר, אברהם אבן עזרא

 : • ד• : •• • : t • נכונים פרים ואלים וכבשים
 נאמן רוח לבו;שים

 בם ירגילוהו זקני
 כי מלאכה היא ליי:

 85 סגני כהנה יעזביעוהו
t ־ : * \ : " t : 

 סעודה רבה ימנעוהו
 וערב יום כפור לאכל

 ודרוזי יי לא יחסרו כל:

 סבבוהו פרחי לויה
t • ; ״ : • t : 

 סודרים ספרי פליליה
 באצבע צךךה לכו נגדו

 יודו ליי חסדו:

 סוד זמן השחיטה מעם
 90 0ךץ בוץ בינו ובין העם

 רפרשו לקרב לעועזהו
 כי יי מחסהו:

 עת קד^זו ידיו ורגליו
t : ־ : t t ! י  ־

 עלה ונסתפג וזו מעלליו
 ופ#ט ררד וטבל לעבוד

־ ־ ! t ״ - : ז : - t 

 ישימו ליי כבוד:

 עטרת בגדי זהב עליו
t t t t י : ״ v v :־ 

 עוד יקד# ידיו ורגליו
t : t t ״ • ־ : 

 חובה נאמרה בסיני
 t : v v t : • ־

 כי קדו# היום ליי:
t 1 ־ ־ t 

 95 עולת תמיד אחר קרצו
t ' : * t 

 על ידו עחיטה כחפצו
 מרק אחד מכהני

t ־ t י : v "  י• ׳

 :הוא א£ר דבר יי

 פקודי תמים £זלים לזרק דקריב רא^ז ואברים
 פליאות קטרת וגרות כלולים פקודי לי ל #ךים:

 86 ימניעוהו תת״ 88 סודרים: סדורים אקלפר | ספרי: סתרי אקל 89 ויפרשהו פר
 91 קדשו: קדש אקל | פשט ת 92 חו: חה תת״ 93 עטרת: עטות אקלפר | נאמרת
 אקל 94 יקדש: קדש אקל | ורגליו: עליו פר 95 מרק אחר שחיטה אהד אקלפר

ק | כלולים: סלולים ת״ ר 98 פליאת א פ  97 תמים: תמיד ד

 83. שם א, ג. 84. נאמן רוח: שאינו חשוד להיות צדוקי. - יר, נ, כה. 85. יומא
 א, ה. 86. שם א, ד. ־- תה׳ לד, יא. 87. יומא א, ז. 83. שם א, ו. - תה׳ קז, טו.
 89. יומא ג, א. 90. שם ג, ד. - תה׳ יד, ו. 97-91. יומא שם. 92. יש, מב, יב.
 94. נח׳ ח, ט-י (בשינוי). 96. שמות טז, כג; ר׳ י, ג. 98. יומא ג,ה. -

 תה, יט, ט.
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 סדר עבודה של ר׳ אברהם אבן עזרא

 ~ : T י י T ־ :־ T : T • : V י T פרשו סדץ ובא לע&ות סדר טבילה כבראעוגה
 עדות יי נאמנה: 100 פארי בגדי לבן לכסות

 I .. T .... - •ך T פר בין מזבח לאולם

 פתח פיו בשם אל עולם
 T ־ י T : T T TT : סמוי ידיו עליו בעמדו

 כי יי סומך ידו:

 וסומך שתי ידיו עליו ומתודה. וכך היה אומר וכו, והכהגים וכו׳
 ואף הוא היה מתכץ לגמור את השם כנגד המברכים ואח-כ אומר
 להם תטהרו. והן אומרין לו יהיר שיתקבל קרבנך ברצון. ואתה

 בטובך תעורר רחמיך וסלח לאיש חסידך:

 J TT י !־ T :־TT פגה למזרח העזרה
 פלאי סוד קלפי נקךא

 לגלות הסתום וקשטו
 ומיי כל משפטו:

 105 פקיד אב מקזמאלו לאות
 פליאות עם ועזאזל לראות

 ומימינו סגן קרואיו
 סוד יי ליראיו:

 צניף כבוד באל מצפה
 צדיק טרף בקלפי

 כי הוא מגת חלקו וחבלו
 וידע יי את אער לו:

 צדקו :;ראה למאמין
. הגבה;מין . עק.  110 צו

 ובעלות שם בימץ / בעצמה
 ימין י; רוממה:

 צור אל ראש בית אב יגמול
 צווח הגבה שמאל

 טוב בעלות עם בשמאלו
 כי מיי היתה לו:

 100 פארי: פאר אקפר 101 סמך: סומך ק | שתי ידיו אק 103 למזרח: למזבח אקל
I 104 פלאי סוד: פלא וסוד אקלפר 106 פליאת אקלפר 107 באל: לאל קלפר 
 וחבלו: וגורלו קל 109 שם בימין: בימין שם דתת״ | בעצמה: עצמה פר
 110 צ״ל צועק <ה0גן> 111 יגמול: גמול דתת״ | לעלות אל | שם חם׳ אקל |

 לשמאלו א 112 צווח: צרח ד

 99. יומא ג, ו. 100. תה, יט, ח. 101. יומא ג, ח. 102. תה, לז, כד. 103. יומא
 ג, ט. 104. משלי כה, יד. 106. תה׳ כה׳ יד. 108. יומא ד, א. - במי טז, ה.

 110. תה׳ קיח, טז. 112. מל׳יא ב, טו.
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 סדר עבודה

 ק*זר ל0ון זהורית ברא0
 קוים יתאוו לדרומו

 115 קדו# אל וקדו# מ^יחו
 קדמו כמד בית עלוחו

 ר, אברהם אבן עזרא

 &עיר לעלה בעד עוני
 המופת א^ר דבר ל;:

 שעיר מכפר על המוני
 בזה לא בהר יי:

t  t v t ־ 5

 קדם ע1עיר ה#ם כנגד בית ?זחיטה;:עמיתו
 :קדש זה לשם יגד אשר פי ל; לקבנו

 רצוי מליץ על חסידיו אמר ודוי בעד כהני
- - j ־ : . . . t י * : - i • •• t 

. 1 2 ו וסומך צדיקים יי 0  רץ וסמך על פר ;ךי

 וסומך שתי ידיו עליו ומתודה שניה. וכך היה אומר וכר והכהנים
 :וכר ואף הוא היה מתכץ וכר וסלח לשבט משרתיך

 רמה קרן תפארתו
 רץ הממרס בו לקחתו

 רץ ונטל מחתה ועלה
t t : t : ־ - t  t י :

 רץ אחר חתות מלא

 ם כף ומחתה הוציאו לו&> 125
 עזם כף הקטרת בשמאלו

 שם מחתה בין שני בדים
 שם נכנס אי# מחמדים

 ב^זחטו פר וקבל דמו
, t י 1 ״ ! t : t : 

 יי אלהיו עמו:
t t : 

 אל ראע מזבח קרבני
־ t : ׳ t - : • 

 רנח לפני י;:

 ובמלא חפניו רב הודו
- t : t : * :וי; ;כץ צעדו 

 וזה אות 0אין כמוהו
 כי מלאך ן; צבאות הוא:

 115 שעיר: ושעיר אקל 116 קדמו: קדש אקלפר 117 השחיטה אקלפר
פ ל ל 123 המחתה ת | מזבחי ד 125 מחתה וכף ק | ובמלאת ק ק  119 ומליץ א
 126 שם מחתה בימין וכף בשמאלו אקלפר | רי יכין (הכין פר) צעדו: ועובד ברוך שם

 כבודו דתת״ 127 וזה אות: האות דתת״

 120-113. יומא ד, ב. 114. מל״א יג, ג. 116. שמ״א טז, ח. 118. יש, סב, ב.

 120. תה׳ לז, יז. 121. יומא ד, ג. 122. במי כג׳ כא. 132-123. יומא ה, א.
 124. שמ״א י, כה. 126. משלי טז, ט. 128. מלאכי ב, ז.
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 סדר עבודה של ר׳ אברהם אבן עזרא

 עמר הדת כמסורת
 130 שם על גחלים קטרת

v • : • t v - t 

 למלא עען היכל לפני
 והריחו ביראת יי:

 תמים לחיצון יצא לו
 תפלה קצרה בהתפללו

 ולפני י; ישפוך שיחו
 הושיע י; משיחו:

 תעועה תצתו בקחתו
 תעובתו לבית תפארתו

 דם ממרס בו במורא
t : " t : t 

 כי יי עלית נורא:

 תעודת למעלה גם למטה 135
 תורת מצליף משפטה

t t : • ־ ! • י 

 מכל חכם נעלמה
t t 7 : v t t t ' 

 תורת יי תמימה:

 את הדם יגח עלי כן
־ ״ t י : t ״ 

 את השעיר המוכן
 בצאתו ויביאו כהני

t י :־־"־  ״ : :

 :אשר ילכדנו יי

 נעחט וקבל את דמו
 140 נכנס ועמד על מקומו

 וחקו כחקי פר נשא
 :צדקת יי עעה

t t t s י  י : -

 יגח דם כדת נערכת
 r כמצליף על הפרכת

 ודם פר יטול כדת סיני
 אשר לפני יי:

 את דם זה בדם זה לערות
 את המלא בריקן בתורות

 145 בצאתו למזבח יעטה
 בשבע חטאות יחטא

 הלכה למעה מסיגי
v מלא אחיי 

 מעיל חן בנפשו עז 2ךהב
 :קדש יי אשר אהב

ק | ר 135 תעודה א ל 130 גחלים על הקטרת פ  129 היכל לפני: היכל יי ק
 גם למעלה גם למטה ל 137 יגיח פר | עלי: על אקלפר 139 כחקי: כחוק פר
ר 144 בריקן: ברית דתת״(תיקנה יד  141 נערכת: מערכת א 142 יז כמצליף: יצליף פ

ר ת פ ע ן ת״) 145 עז: ו ק י ר  שניה ב

 130. יש, יא, ג. 131. תה׳ קב, א. 132. שם כ, ז. 134. שם מז, ג.

, לג, כא. ב  146-135. יומא ה, ג־־ד. 136. תה׳ יט, ח. 138. יהושע ז, יד. 140. ד
 142. ר׳ טז, יח. 144. דב׳ א, לו. 146. מלאכי ב, יא.
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 רץ לשעיר גורל עבדיו
ז ז  t י : t • ־* ד

 רץ וסמך עליו ידיו
t t t t ־ י t : » t 

 סדר עבודה של ר׳ אברהם אבן עזרא

 עליו יהודה כחשי
 אדני בסמכי גפשי:

 וסומך שתי ידיו עליו ומתודה שלישית. וכך היה אומר וכר והכהנים
 וכר ואף הוא היה מתכון וכו, וסלח לעדת ישורון:

 השעיר החי אוזל
 150 הנושא אותו לעזאזל

 ונושא על ראשו עוני
 ישא ברכה מאת יי:

 • t t : t ״ ״ :־ד

 מה רבו גילי בעד־תי
 משלח הוא ביד איש עתי

 כי נטהרתי מזדוני
 עת לעשות ליי:

 בהגיעו לצוק לאחוךיו
 בו אות בהתפזר אבריו

 דוחפו ומתגלגל בעצמו
 כי רוצה יי בעמו:

 נצר חק לנפש ינעם 155
 נשרפו פר ושעיר קרעם

t t  * : : t : t ־ : ׳

 המשיח ראש כהני
 למלא את״דבר יי:

 עת יוציא אמורים נרצה
 עוד קלעם והוציאם חוצה

 ונותן במגס ומקטיר בעתו
 כי יי אתו:

 זך יברך שמונה ברכות
 160 זכר פרשיות ערוכות

 אחר עמדו בסוד כהני
 בספר תורת יי:

 רץ לעשות סדר טבילה
 רחץ ידיו ורגליו ונעלה

t ־ : ־ : t : ־ : t t ־ י t 

 ולבש בגדי זהב בנגהיו
t : t : t t ״ : ־ • t : 

 בגאון שם י; אלהיו:

ל ק ר | יהודה: יתודה א  151 בעדתי: בדעתי אקלפר 147 עבדיו: מעבדיו פ
ק | דחפו ק 154 בהתפזר: בהתפרד פ 155 נצר: נצור ק ל  153 לאחוריו: מאחוריו א

 158 עוד דת״פ: עת תאקלר 159 בסוד: בראש אקלתת״ כאן נפסק ר

 147. יומא ו, ב. 148. תה׳ נד, ו. 149. וי, טז, כא. 150. תה׳ כד, ה.
 152. וי׳ טז, כא, תה׳ קיט, קכו. 158-153. יומא ו, ה־־ז. 154. תה, קמט, ד.
: נצירת החוק, שמירת החוק. 156. מל״א ב, כז. 158. ברא׳ לט, ג. ר צ  155. נ
 159. יומא ז, א. 160. דה״ב לד, יד(בשינוי). 161. יומא ז, ג. 162. מיכה ה, ג.
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 סדר עבודה של ר׳ אברהם אבן עזרא

 אילו ואיל העם העלים
. . . t t : ״ 

 אותות ומעשים הם גדולים

 קדש ופשט והשלים טבילה 165
 קדש ידיו ורגליו תחלה

t • : t : t t "  י *

 טעמי כף ומחתה הביאם
 טהור ימלא להוציאם

t ־ ״ : י : t 

 גטר דת קדוש בפשטו
: t : • t ־ t 

 נאור סות זהב יעטו 170
 t t t : ־

 חלל גבר כאיש גבורות
 חש להיטיב את הגרות

 זהיר יקדש ופשט זהביו
t t : ־ t " ' ־  t י :

 זה יום טוב עושה לאוהביו

 קול נשאו שרי ונועי 175
- i : " t : t י 

 ;קול אומרים הודו את-ל

 כא^ר העתיקו זקני
 זה היום עשה יי:

t j t t 

 ולבש לבן ובא לפגי
 : t ־־ t t י t • : ־

 וישוב אל יי:
t s v t : 

 בץ שגי בדים שם שניהם
 וענן ץ עליהם:

 וסדר טבילה תהלתו
t י : t • : v ״ : 

 כהנת ל; נחלתו:

 בהקטיר הקטרת ועשן
 ובטח על״ל; ידשן:

 אז ללבש בגדי עצמו
 כי היה יי עמו:

• t : t t 

 שבע שמחות כגן רטוב
 :הודו ליי כי טוב

• t ״ 

 164 הם חם, פ 165 לבן: בגדי לבן אק 167 בין: ובין אקלפ 168 ימלא: ימהר
ל נצור ק | קידוש פ 171 כאיש: כאש ד | פ ימלא ידו א 169 נטר: נצר א ל  ק
ל ועישן ת״ 173 אז: אזי ד 174 כי היה יי עמו: אחר זה באה ל | ועשן: יעשן ק  קטורת א
 באפ תוספת 5 בתים (שלום לעמו ציר יזבוד...) בסימן שלמה, שהם סוף העבודה של ר׳ שלמה אבן
, עיין דוידזון, אוצר א 5607.4638. ש אחר 1244. 176 קול אומרים...  גבירול ׳אלהיט אל ראשון ואחרון,

 כי טוב: קול אומרים הודו ליי לעולם(לעולם חס׳ פ) כי טוב דדת״פ

 174-163. יומא ז, ג-ד. 164. תה׳ קיח, כד. 166. יש׳ גה, ז. 168. במי י, לד.
יא; , לג ר׳  170. יהושע, יה, ז. 172. משלי כח, כה. 174. שמ״איח,יב. 176. י

 תה׳ קז, א ועוד.
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 השלמה למחזור ליום הכפירים

 בתוך עלץ נדפס וכתבי־יד

 הרהיטים ״מי לא ייראך מלך הגרם׳*, שנוהגץ לומר במנהג אשכנז ופולץ ביום כיפור
 אחרי הקדושה שבתפילת שחרית - ובמנהג צרפת הקדום נהגו לחלקם בץ שלוש
 התפילות שחרית מוסף ומנחה! - לא הגיעו, כידוע, לדפוס בשלימות. ברוב המחזורים
 נשמטו או קוצרו שתי הפסקאות שעל מלת ״הגרם״ והפסקא שעל מלת ״מלכותם׳-.
 ייתכן שהמדפיסים פחדו מהצגזורה להדפיס פסקאות שתכק מכוון נגד הגרם ונגד
 מלכות אדום, וייתכן גם כן שהקהילות במשך הזמן לא מצאו טעם באמירת פסקאות
 כאלה ולא רצו לעורר בלבות המתפללים רגשי איבה ונקמה דווקא ביום הכיפורים ־
 עובדה היא, שברוב הדפוסים הישנים שבדקתי נמצאות הפסקאות כמו שאנו רגילים
 למצאן עוד בדפוסי ר׳ וולף היידגהיים והבאים אחריו, היינו: הפיוט שעל מלת
 ״הגרם׳- הראשונה נשמר רק באותיות א, ב, ד, ו, ח וכו,, והשורות המדברות על הגרם
 נשמטו; הפיוט שעל מלת ״הגרם״ השנייה חסר לגמרי; הפיוט שעל מלת ״מלכותם״
 מקוצץ דוגמת הראשון. סידור זה מתאים כנראה למנהג רוב הקהילות, ורק בק״ק

 פפד״מ ובקצת קהילות שבאיטליה הצפונית נהגו שלא לאמרן כלל2.
 רק יחידים מצאו דרך להעתיק לעצמם את הפיוטים הנ״ל מתוך כתבי״יד קדומים
 שבהם נמצאים3, ומסתמא היו העתקים כאלה בידי ר, מאיר לטריס או בידי אנשי
 קהילתו בזמן שהוציא את המחזור עם פירושו(פראג תרי״ז ואילך); שם הוא נותן את
 נוסח ״הגרם״ הראשון ־־ מחולק לשניים(חציו השני במקום ״הגרם״ השני) ובשינוי הנוסח
 ןמקומות אחדים מפני דרכי שלום - ואת נוסח ״מלכותם״ בשלמות (משם נתקבל
 הפיוט ״מלכותם״ ־־ אבל לא ״הגרם״ ־־ גם במהדורות המחזור עם תרגומו הגרמני של
 י״מ זק״ש). ממקור אחר, מפירוש הראבץ למחזור בכתב-יד, הדפיס בעל הפירוש
 ״מטה לוי ובית לוי״, ר, אהרן ממכיילישוק, את שגי החלקים האלה, אף-על-פי

, נתן ב״ר יהודה, מהדורת פריימן, אשכול, כרך ו, עמי 153. סדר  1. עיין ספר המחכים לר
 טרריש לר׳ מנחם ב״ר יהודה, מהדורת ווייס, עמ׳ 27.

 2. הושמטו למשל במחזור סביונטה״קרימונה שי״ז-ש״כ ובכל כתבי-יד מחזור אפ״ם (עיין
 קרית ספר ל, עמי 266 [לעיל, עמי 106]). במחזור אויגשפורג רצ״ו הוסרו כנראה על־ידי

 הצנזורה.
 3. העתק ממין זה נמצא בבית הספרים לפי הסימן Heb. 8° 1470. גרסאותיו זהות עם

 העלון ע.
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 השלמה למחזור ליום הכפורים

 שפירושו מוסב רק לשורות שאינן מכווגות נגד הגרם(וילגא והורדנא תקצ״ה. הלברשטט
 תר״ך לערך, ועוד). ״הגרם״ השני אינו נדפס בשום מחזור.

 ובכל זאת, גם זה הופיע בדפוס, אמנם לא במחזורים הנפוצים, אלא יותר בסתר.
 בזמן האחרץ הגיע אל בית הספרים הלאומי והאוניברסיטאי עלץ(סימנו L782) בגודל
 x20 32,5 ס״מ, שנדפס כנראה באמשטרדם(או באחד מבתי הדפוס שבגרמניה שרכשו
 אותיות אמ״ד), תק״ס לערך. עלון זה מתחיל בנוסח ״אל מלך יושב״ - כפי שנדפס
 פעמים רבות בעלונים לטובת המתפללים, וממשיך אחריו בלי הפסק, באותיות צו״ר:
 ״וויילין אין פיל מחזורים די על חטאים שלא כסדר שטיהן, האבי זיא היר כסדר
 כפי שכתבו הפוסקים גשטעלט״. הסדר הנקבע כאן הוא: עולה, חטאת, קרבן
 עולה ויורד, אשם, אשם תלוי, מכת מרדות, מלקות ארבעים, מיתה בידי שמים, כרת
 וערירי, ארבע מיתות בית״דין. - אחר״כך הוא ממשיך: ״דש זאגט מן צו(שחרית)
 פץ(יום כפור)״, והנה נמצאים לפנינו שלושת החלקים הנזכרים, היינו ״הגוים״ ראשץ
 ושני ו״מלכותם״. עלץ זה גרם לי שאטפל בפיוטים אלה ואוציא אותם מהאפלה שהיו

 מונחים בה.
 כמובן, בימינו יש להם רק חשיבות היסטורית, מאחר שרוב הקהילות חדלו לומר
 את כ ל הרהיטים מחוסר זמן או מתוך הנטיה להמעיט בכלל בפיוטים. אשר לתוכן
 הפיוטים, יש לומר שההתקפות נגד הגרם מובנות היטב מתוך מצב היאוש שבו נמצאו
 היהודים בימי הביניים בארצות הנצרות, ועל הרדיפות הרצופות לא יכלו להגיב בחיל
 ובכוח, אלא פגו אל אביהם שבשמים שישיב לרודפיהם כפעלם ויוציא את ישראל
 מעבדות לחרות ומאפלה לאורה. ביטויים חריפים כאלה הנמצאים כאן הם תגובה
 ספונטנית על כל העול שסבלו, תגובה, מתוך שברון לב ומרירות נפש, המתאימים
 לחסידות העמוקה (הפרימיטיבית במקצת) של מחבריהם4. המתפלא על חריפותם

 ועל אכזריותם, אל ישכח באיזו תקופה ובאלו תנאים נכתבו.

 לעיבוד הנוסח היו לרשותי מקורות אלה:

 ע = עלץ L782 של בית הספרים הלאומי והאוניברסיטאי בירושלים.
 נ = מחזור נירנברג כ״י המפורסם, כעת בספריית שוקן בירושלים.

 ו = מחזור ווירמיזא כ״י, צילום בספריית שוקן.
 א = כ״י אדלר 2693, הועתק בשעתו על״ידי ד״ר יוסף מרקוס בשביל ד״ר מ׳

 זולאי ז״ל בירושלים(שהשאיל לי את ההעתק בטובו).
 ל = כ״י לונדון, המוזיאון הבריטי, Or.2734, הועתק בשעתו על-ידי א׳ ראו(רק

 לשני ״הגרם״).

 4. מחבר הרהיטין שלפנינו הוא קלונימום הזקן לפי צונץ, ל״ג, עמי 108. פיוט דומה על מלת
רמ׳ י, ז גדפם על״ידי יוסף מרקום, גנזי שירה ופיוט, תרצ״ג, עמי  ״הגרם״ הראשונה בפסוק י
 80 והערה עמי 131, ואחר־־כך בתוך מ׳ זולאי, פיוטי יניי, עמי שפב. ויש להשוות לו את

 הפיוט ״האומרים לכילי שוע״ בקרובה ליו״כ, שם, עמי שלט.
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 השלמה למחזור ליום הכפורים

 ובכן מי לא יראך מלך הגרם

 הגרם

 הגרם

 5 הגרם

 הגרם

 הגרם
10 

 הגרם

 הגרם

 15 הגרם

 הגרם

 סימן: א״ב

 אפם ותהו נגדך חשובים.
 בחוגיך בדוךים ועמם לא נחשבים:

 גדלים מעשה תעתוע והבלים.
 דבקיך בדולים מסוגרי לעץ בולים:

 הכין פסל מבקשים חרשים.
 ותיקיך בהשכם והערב יחוךך פורשים:

 זהבם לאפודת מסכה מכינים.
 חרדי ךבךך לעבדך ביראה מוכנים:

 טוענים בכתף יתר צל״תם.
 ידועיך כוךעים לך בפקוק חליותם:

 כסף מצפים עץ פסלם.
 לקוחיך בחביון עזך;שימו כסלם:

 מכנים קדשתך לעול הזמה.
 נשואיך משקצים יחום אשת הזמה:

 סמל תמונת נאלח מאליהים.
 עמך מעיךים אתותך אלהי האלהים:

 פגר מובס פחזות תכליתם.
 צבאיך קדוש אתה יושב תהלותם:

 3 נעולים נ תעתועים ל | תוהו אע 5 הכין כך מנוקד בכל המקורית 7 זהבים אע
 8 דבריך אע 9 יתר: יתור?(נדפם בטעות יחור) ע 11 כסף: וזהב הים׳ אע 12 בחביון
ע  עחך: חביון עת ל 14 הזמה: מזמה ל 15 נאלח: עולה ל 16 אלהי: אלוה א

 18 אתה קדוש ג אומרים קדוש ל

ה מא, יב. 2 בחוגיך נחשבים: במד׳ כג, ט.  1 אפס ותוהו נגדך חשובים: עיש ישע׳ מ, י

׳ ד, ד. מסוגדי לעץ בולים: ישע׳ מד, יט. י ׳ י, טי. 4 דבקיך: דב מ י  3 מעשה תעתוע: י
 5 הכין פסל מבקשים חרשים: ישע׳ מ, כ. 6 בהשכם והערב יחודך פורשים: מביעים
. מכינים: ישע׳ ל, כב. 8 חרדי .  בפירוש, והכוונה שפורסין על שמע בוקר וערב. 7 זהבם .
 דברך: ישע׳ סו, ה. 9 טוענים בכתף יתר צליתם: ר״ל עושים פסל משארית צליתם, עיין
. חליותם: עיין ברכות דף כח, ב: המתפלל צריך שיכרע עד שיתפקקו . 1 כורעים .  ישע׳ מד, יט. 0
1 לקוחיך:ע״ש  כל חוליות שבשדרה. 11 כסף מצפים עץ פסלם: עיין ישע׳ ל, כב. 2
1 לעול: פי׳ לילד, ע״ש  שמות ו, ז. בחביץ עוזך: חבק׳ ג, ד. ישימו כסלם: תהל׳ עח, ז. 3
1 נאלח: איוב טו, 1 אשת הזמה: יחזק׳ כג, מד. 5  ישע׳ מט, טו, והכוונה אל ישו הנוצרי. 4
1 פגר מובס: ישע׳ יד, יט. פחזות: ירמ׳ כג, ונה אל ישו), פי׳ נוהגים אלהות בתמונתו. 7  טז(הכו

1 קדוש... תהלותם: תהל׳ כב, ד.  לב, פחזות תכליתם: ר״ל תכלית פחזותם. 8
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 השלמה למחזור ליום הכפורים

 הגרם קוראים ללא מועיע ומועיל•
 20 רעיך גזענים בך מלמד להועיל:

 הגרם עקר נסכם ולא אמון.
 תמימיך אומן אמונתך בועדם יגאמין:

 19 לאל לא מושיע ע
 22 בועד ל

 21 שקר נסכם ולא (לא ו) אמץ: שופכים נפשם ללא אמון ל

 19 ללא מושיע ומועיל: כנראה לקוח מחקיעתא דרב, ועיין ירמ׳ ב, יא.
 ישע׳ בלח, יז. 21 שקר נסכם: ירבל׳ י, יד. ולא אמץ: דבר׳ לב, כ.

 ישע׳ כה, א.

 20 מלמד להועיל:
 22 אומן אמונתך:

 ובכן מי לא לראך מלך הגרם כי לך;אתה כי בכל״חכמי הגרם

 ע״ם א״ב

 הגרם אימים זמזמים קדר ואדומים.
 :בלעם קלעם גמומים דמומים

 הגרם גומר ומגוג אעכנז ותמים.
 :דכאם הכאם זעומים ומהרמים

• t j t • : ״ ־ : ״ j ־ 

 הגרם הגרים קטורים לוךים וארמים. 5
 :וכחם עכחם מתחת רמים

 הגרם זרח ונחת מדם ועמים.
 :חסמם כרסמם עימם עוממים

 הגרם טבח גחם ויתר ראומים.
 :10 יסרם חסרם מהיות אומים

ע 3 ודומים לאע: ותוגרמים נו 4 זעומים ומחרמים (מחרמים נ):  2 גממם דכלמם א
ע 5 לוד נ 7 נחת ואע 8 חסמם: חרסמם נ | שימם: שיתם נ  זעמם והחרימם א

ו  10 חסרם: הסירם לג

 1 אימים: דבר׳ ב, י. זמזומים: שם ב, כ. קדר: ברא׳ כה, יג. ואדומים: שם כה, ל. 2 בלעם :
 תהל׳ כא, י. קלעם: ע״ש שמ׳-א יז, מט, פי׳ זרקם. גמומים: גדועים (הביטוי לקוח מהחקלאות, שביעית ד,
. 4 הכאם: ג -  ה ועוד). דמומים: ע״ש שמות טו, טז. 3 גומר... ותוגרמים: ברא׳ י, ב
 הכם. זעומים: פגועי זעם, משלי כב, יד. 5 הגרים קטורים: זרע הגר וקטורה, נשי אברהם.
 לודים וארמים: ברא׳ י, כב. 6 וכחם: הוכיחם. מתחת רמים: מתחת השמים. 7 זרח
 ונחת מזים ושמים: ברא׳ לו, יג. 8 חסמם: חסום אותם, תעכבם. כרסמם. תהל׳ פ, יג.שימם
 שוממים: עיש איכה א, יג. 9 טבח גחם ויתר ראומים: ר״ל ויתר בני ראומה פלגש נחור,

 ברא׳ כב, כד.
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 השלמה למחזור ליום הכפויים

 הגרם כפתורים כסלוחים לטוקזים ולאמים.
 לפתם כפתם סעודים רעומים:

 הגרם מבשם ואדבאל משמעים ודומים.
 גפצם הפיצם שיתם הדמים:

 15 הגרם סבא וחוילה סבתכא ורעמים.
 עקרם קרקרם דוויים עמומים:

 הגרם פלשת עמון אשור ועילמים.
 צמתם המיתם תגם למהלומים:

 ־ • ״<t t • ־:־ז־ • הגרם קדר ומואב לודים ועגמים.

 20 רטשם נטעם דקים צנומים:
 הגרם עישך ומדי כתים ולב-קמים.
 תעבם תעיבם לאין תקומים:

ע ל סערם רעמש א  11 כסלוחים כפתורים ו 12 פעורים רעומים נ סערם רעומים ו
ע 17 ועמק נו | ואשור ו ע 15 סבתכא: וסבתא ל 16 דום ע?מם א  13 משמע א

ע 21 וכתים ג  19 קדר: קיר ג | לודים: להבים ו 20 דקם צנומים א

 11 כפתורים כסלוחים: ברא׳ י, יד. לטושים ולאומים: שם כה, ג. 12 לפתם:
: קשרם, כבלם, והמלה היא ארמית ומשנית (תמיד ד, א ם ת פ  קלקלם, איוב ו, יח על־פי תרגום יונתן. כ
ד. י - ג  ועוד). סעורים רעומים: פגועים בסער ורעם. 13 מבשם... ודומים: ברא׳ כה, י
, ז. . ורעמים: ברא׳ י .  14 שיתם הדמים: חתיכות, ע׳-ש דניאל ב, ה. 15 סבא.
 16 קרקרם: נפצם, במד׳ כד, יז. עמומים: אפלים, יחזק׳ לא, ח. 17 אשור ועילמים: ברא׳
 י, כב. 18 למהלומים: למכות(במקום: למהלומות), משלי יח, ו. 19 קדר: כבר בזכר בטור 1.
 לכן נראית הנוסחה קיר ומואב, צ״ל: ל.יר מואב, ישע׳ טו, א. לודים ועגמים: ברא׳ י, יג(לעומת
 הלודים הנזכרים לעיל בטור 5), וי׳״ג: להבים (שם). 20 רטשם: שברם, ישע׳ יג, יח. דקים
 צנומים: ברא׳ מא, כג. 21 שישך: בבל, ירמ׳ כה, כר. מדי: ברא׳ י, ב. כתים: שם י, ד. לב
 קמים: הכשדים, ע׳י׳ש ירמ׳ נא, א. תעבם: דבר׳ ז, כו ועוד. תעיבם: תאפיל אותם, איכה ב, א. לאין

 תקומים: לאין תקומה, ויק׳ כ, לז.

 ובכן מי לא יראך מלך הגרם כי לך יאתה כי בכל-חכמי
 הגרם ובכל-מלכותם

t s ־ t : • ~ 

 ע״ם א״ת ב״ש

 מלכותם באבדך עובדי פסילים נסכים.
• t j " j י י ־ : ־ ־ : t :  ־

 תכון מלכותך מלך מלכי המלכים:
 1 פסילי ו | נסוכים ע

 1 מלכותם: מלכות הגויים. באבדך: כפי הנראה מוסב גם למעלה גם למטה, וכן כל חבריה, פי׳ באבדך
 מלכותם, היינו עובדי פסילים נסכים. נסכים: כינוי לפסלים, ישע׳ מא, כט ועוד.
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 השלמה למחזור ליום הכפורים

 מלכותם בבלעך בוטחי הבל תעתועים.
 עמלם וארץ עבחך להו מביעים:

 5 מלכותם בגדעך מקימי אערים וחמגים.
 :רוממותיך לקךאו בגרץ המונים המונים

 מלכותם בדכאך דורעי״קטב תוהו ובעלים.
 קדשה ועז תלסד כמפי עוללים:

• v: T • י .מלכותם בהרסך המתהללים באלילים : ־ : • - : T : T : T י ־

: 1  צךקותיך עידו באלים אל אלים 0
 מלכותם בוכחך המטהרים והמתקדעים.

 :פאר מלוכה לנהלו נטעי כגת קדועים
 .מלכותם בזעמך שטי״כזב פוני אל״רהבים

• t : v ״ t t •־ t ־ : ד י : t : ־ 

 :עלוי כבוד-עמך לתגו כל באהבים
 .מלכותם בחשפך סוגדי מעשה הרעים 15

• t t ־ ״ : - t 5 t j t j י - :

 ספור מעשיך בתה לפצחו מארישים:
 מלכותם בטאטאך טועני עצבים עשולים פרקים.

 נועם דע לראתך לתמלאון ארקים:
 .מלכותם בידך כורעי נסבל מעא לעיפה

T••־:- T ־ T : • 1 : ״ r : T : ־ 

 :מעתהוים כל־בשר לפניך עושה עהר ועיפה 20
t : ״ ״ i v t t t t t • • : ־ ־ :  ־

 מלכותם בכלותך לנער ךשעים מךהאךץ.
 :לכן במלכו ישמחו השמים ותגל הארץ

 t "י י : t : י j : ־ t ־ י : t ״ v t t י

ע 7 ובעלים: והבלים א 10 צדקתך אע 15 בחשפך: בחספך ו  4 יהו: יהיו א
ע 17 עצבי א 18 יראתך: אמרתך נ 21 רשעים מן הארץ (מארץ נ)  בחסרך א

 אענ: כל רשעי ארץ ו 22 במלכו: צ״ל במלכך?

 3 הבל תעתועים: ירמ׳ י, טו. 5 אשדים וחמנים: ישע׳ יז, ח ועוד, והשווה יחזק׳ ו, ו: ונגדעו
 חמניכם. 6 יקראו בגרץ: ישע׳ נח, א. 7 קטב: מגפה, והפייטן השתכלש בו לכינוי לאלילים.
 8 תיסד כמפי עוללים: תהל׳ ח, ג. 9 המתהללים באלילים: תהל׳ צז, ז. 10 יגידו
 באיים: ישע׳ מב, יב. 11 המטהרים והמתקדשים: ישע׳ סו, יז. 12 נטעי כנת קדושים:
 ישראל, ע״ש תהל׳ פ, טז. 13 שטי כזב פוני אל רהבים: תהל׳ מ, ה. 14 יתנו: ישבחו, שופט׳ ה, יא.
 15 בחשפך: ירמ׳ מט, י. סוגדי מעשה חרשים: הושע יג, ב. 16 ברנה יפצחו: ישע׳ מט,
 יג ועוד. מארישים: מביעים, לשון ארשת שפתים, תהל׳ כא, ג. 17 בטאטאך: בכבדן, ישע׳ יד,
 כג. טועני: נושאים על כתפם. עצבים עשויים פרקים: עיין ספרא קדושים א, יא: עצבים ע״ש שנעשו
 פרקים פרקים. 18 דע יראתך יתמלאץ ארקים: ע׳׳ש ישע׳ יא, ט, וארקים פי׳ ארצות, ע״ש
 ירמ׳ י, יא. 19 בידך: בזרקך, זכר׳ ב, ד ועוד. נסבל משא לעיפה: העצבים, ע״ש ישע׳ מו, א.
 20 עושה שחר ועיפה: בוקר וערב, ע״ש עמום ד, יג. 21 לנער רשעים מן הארץ: איוב

 לח, יב. 22 ישמחו השמים ותגל הארץ: תהל׳ צו, יא.
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י ו ד י  ו

 גרסיגן בתוספתא (ברכת ג ו) אין אומרים דברים נר״ל תפלות ותחנונים] אחר אמת
 ויציב, אבל אומרים דברים אחר חפלה, אפילו כסדר וידוי של יום הכיפורים/
 הלכה זו ־־ ייתכן שהיא רומזת על מנהג עתיק להתוודות אחר התפלה — עברה,
 כמעט כלשונה ממש, לסדר רב עמרם גאון, שהוא סדור תפילה העתיק ביותר
 שנשמר לנו (ח״א סי, לב). כמובן, דובר כאן, כמו בתוספתא עצמה, על תפילה
 פרטית שכל אחד יכול לסדר לפי טעמו ולפי צרכו. אבל במשך הזמן נתקבל מנהג

 היחידים ברבים ונקבע כמנהג תמידי בקהילות הספרדים.
 אין אנו יודעים לאיזה נוסח של וידוי מתכוונת ההלכה שבתוספתא, ואיזה ״סדר
 וידוי של יום הכיפורים,, היה נהוג בתקופתה. כידוע היו תנאים שהסתפקו בנוסח כגון
 ״אבל חטאנו,, או ״אבל אנחנו חטאנו,, (בלי פירוט עוונות), והיו שדרשו פירוט
 החטאים דווקא, ונראה שכדי לצאת ידי חובת פירוט חובר בתקופה די קדומה הנוסח
 ״אשמנו בגדנו,, על סדר הא״ב, שנתקבל בכל תפוצות ישראל כנוסח רשמי בכל
 תפילות יום הכיפורים ובסוף סדר הסליחות בכל ימי הצומות ובלילי אשמורות

 שבחודש אלול ובעשרת ימי תשובה.
 נראה שמנהג אמירת הוידוי בימות החול היה מעיקרו שייך לימי שני וחמישי בלבד,
 שהם, לפי השקפה עתיקה, ימי רצון ומרבים בהם בתחנונים. בסדר רב עמרם,
 שהשפיע השפעה גדולה על כל המנהגים ובפרט על מנהג ספרד, נמצא נוסח וידוי
 ״אשמנו״ רשום בין התפילות המיוחדות לשני וחמישי, לאחר התחינה ״אם עונינו
 ענו בנו״ ואמירת שלוש עשרה מדות (ח״א סי׳ צז). אבל במשך הזמן נתפשט אצלם
 המנהג לומר י״ג מדות ווידוי בכל ימות השבוע, ועדים לכך הם סידורי תפילה שלהם

 מימי הביניים ומהמאה הראשונה שלאחר המצאת הדפוס.
 בקהילות האשכנזים לא נתקבל מנהג זה כלל — על פרט זה מודיע לנו בפירוש
 בעל הטורים (טור אורח חיים סי, קלד): אבל בכל אלו הארצות אין נוהגין לומר
 אלא והוא רחום כאשר הוא כתוב בסידורין - ואינו נזכר בספרי המנהגים של
 האשכנזים כגון במנהגי ר, חיים פלטיאל (מאה י״ג), ר׳ אברהם קלוזנר(מאה י״ד)

 ותלמידיו המהרי״ל ור, איזיק טירנא (מאה י״ד, ט״ו).
 במאה השמונה עשרה נתקבל, כמובן בהתאם למנהג הספרדים, בקהילות החסידים,
 ובסידורים מודגש ערך הוידוי בכל יום על פי מאמר הזוהר (פ, בא דף מא א) שבכל
 יום השטן מקטרג, ועל בני אדם יש להקדימו ולפרוט חטאיהם. וייתכן שסמכות
 הזוהר גרמה לכך שגם במקצת קהילות אחרות, שלא הצטרפו לכת החסידים, חודש
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 וידוי

 המנהג לכל הפחות לימי ב, והי (משנה ברורה סי׳ קלד א), וכן נוהגין גם הפרושים
 שבאp ישראל.

 יש להודות שכל מה שמרבים לאמרו ממעטים מלהתעמק בו, ואמירת הוידוי היא
 על פי רוב שגרתית למדי, אם לא במרוצה ממש, לכן מעניין אותנו כל נסיון לתת
 לו כעין תוכן חדש המוסיף משהו לכוונת המתפלל ולהתרכזותו. מבחינה זו ראוי
 לעיון הפיוט שלפנינו הקושר את נוסח ״אשמנו בגדנו״ בעשרת הדברות. מבנה
 הפיוט — מצאתי אותו בכתב״יד הוטיקאן מס, 315 הכולל אוסף די גדול של סליחות,
 ובסופו כמה פיוטי ״חטאנו,,, ביניהם רשום פיוט זה בסי, טו - ברור: לכל דיבור
 של עשרת הדברות, וכן לכל שתי מלים של נוסח ״אשמנו,,, מוקדש בית אחד של
 הפיוט. כל בית הוא בן ארבעה טורים, מהם חורזים הראשון והשלישי, והחרוז השני
 והרביעי מבריח הוא בכל הפיוט בגלל מובאה מקראית שבטור הרביעי המסתיימת

 ״חטאנו״. כתב־־ד״יד שייך כנראה למאה הי״ד.
 מחבר הפיוט הוא רב סעדיה גאון(עיין סדור רב סעדיה גאון, ירושלים תש״א עמ,

 תט).

 סימן: אא״ב גג״ד

 א עמנו בדבור ראשון ו אז לב התל הטנו
 ד ״ 1 :• • י r ״ \ ־ יד

 בגךנו והן דבקה לשוני לחכי ו אשר גואלנו ואשר חטאנו: (במי יב יא)

 גזלנו בדבור שני לא״יהיה לף [אלהים אחרים על פני] / גם עופט צדק עפטנו
 דברנו דפי ולא אמרנו איה יי / כי ליי אלהינו חטאנו: (יר׳ ג כה)

t t v: t ד ־ ״ : : ד - : -  • - : י

 5 הערנו בדבור שלישי לא תשא / הן מעטה בשת בכן לעטנו
 והרגענו ונתננו לבז ולמעסה / כי רבו מעובותינו לןז חטאנו: (יר׳ יד ז)

 זדנו בךבור רביעי זכר / זועם בכל-יום רוע הלעיטנו
 חמסנו וגעיגו עכורים כעכור ו ליי אלהינו חטאנו: (יר׳ ג כה)

t t v : t - • : • • • t  t ־ : :

 טפלנו שקר על-דבור חמיעי כבד / טורף על כן לבטנו
 10 יעצנו רע ומי נתננו לבוזזים ולאבד / הלא יי זו חטאנו: (יש׳ מב כד)

t t t ־ : ״ : ־ : • ז : : ז  t - : ־ • :

 1 אז לב התל הטנו: ישע׳ מד כ. 2 דבקה לשוני לחכי: ע״ש תהל׳ קלז י. 3 המלים
א ל  שבסוגרים חסרות בכ״י, אבל ההשלמה נחוצה בגלל החרוז. שופט צדק ע״ש ירמ׳ יא כ. 4 ו
: ע״ש תהל׳ קט כט. 6 ונתגבר לבז . . . 5 מעטה בושת. י ע״ש ירמ׳ ב

 אמרנו איה ה, 
. 7 זועם בכל יום: תהל׳ ז יב. 10 ומי נתעו לבוזזים: ישע׳ ד כ ב מ ׳ ע ש י ש ״ ע : ה ס ש מ ל  ו
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 וידוי

י לא תרצח / כביר על-כן £לח אפו ימעטנו  כזבנו ועברנו על-דבור ^ז
 לצנו וקצנו בעזות מצח / רשקנו מי-ראעז כי חטאנו: (יר׳ ח יד)

 מךךנו בדבור שביעי לא תנאף / מתג מול מונה על״־כן חבטנו
 נאצנו ונמאסנו מעלות ביום חרון אף / אל-המקום אשר אמר ץ כי חטאנו: (במי יד מ)

 15 סדרנו בדבור שמיני לא תגנב / סוטן על כן ממצב שמטנו
 עוינו עבור כן זנבו זבוב / כי צדיק יי אלהינו על״כל-מעשינו וכי חטאנו: (ת׳ ט יד)
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 פשענו בדבור תשיעי ועברנו על לא תענה / פורר אחר סורר על ככה להטנו
 צרתו אז צרחו רצוצים בכף מענה / ויאמרו אל יי חטאנו: (ש״א ז י?)

t t t : v ! ־ v ־ : i ! t t י 5 ׳־ 1 : ־ t 

 ק^זינו ערף בךבור עשירי ועברנו על לא תחמד / קוצץ מול רוצץ לכן טאטנו
 20 רשענו ונענשנו ונעמדנו שמוד / לך לבדף חטאנו: (תה׳ נא ו•)

 שחתנו עברנו על עשרת הדברות / תקיף על״־כן כמתי עולם הלעיטנו
 תעינו תעבנו תעתענו והרבינו עברות / אני ובית אבי חטאנו: (נח׳ א י)

 שם. 13 מוגג: מרכך ומעסה מטעים בידים (ירוש׳ מעשר שני ב׳ דף גג ג). מונה: לוחץ ומדכא, ע׳״ש
 ישע׳ מט כז. ור״ל גם מוגג גם מונה. 14 ביום חרון אף: איכה א יב. 16 זינבו זנוב: ע״ש

 דבר׳ כה יח. 21 כמתי עולם: איכה ג ו.

[ 3 7 1 ] 


